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Introducao

« Objetivo: Apresentar o Talian corpus, um corpus de dados escritos de véneto brasileiro
o Exemplo de aplicacdo: metafonia

« Por qué: embora saibamos que o processo é variavel, pouco sabemos sobre como essa
variagao é estruturada



Véneto brasileiro

« Imigrantes italianos se estabelecem no Brasil a partir de ~1850

« Diversas areas sio ocupadas, especialmente nas regioes sul e sudeste

« Origem da maioria dos imigrantes: norte da Italia (Véneto)



Véneto brasileiro

« Poucas comunidades de imigrantes falavam apenas uma lingua
« Contato entre variedades + contato reduzido com o portugués

1= Situacdo contribuiu para o desenvolvimento de um dialeto baseado em véneto:

VB ou talian)

Regiao de origem %
Véneto 54.0
Lombardia 33.0

Trentino-Alto Adige 7.0
Friuli Venezia-Giulia 4.5
OQutras 1.5

Dados adaptados de Frosi and Mioranza (2009)

(Frosi and Mioranza 2009)



Véneto brasileiro

« No Rio Grande do Sul, imigrantes receberam terra em areas onde nao havia virtualmente
nenhum outro grupo populacional, o que contribuiu para o desenvolvimento de uma
variedade de base véneta
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Véneto brasileiro

« VB: bastante similar ao véneto central

o um dialeto de véneto falado na Italia (e.g., Padua, Verona)
« Ambos exibem uma janela trissilabica para o acento

« Ambos compartilham uma grande proporcao do léxico

a

Posicao tonica

(Frosi and Mioranza 1983; Belloni 2009; Guzzo 2022)

a

Posicao atona (preténica)



Metafonia em véneto (brasileiro, central)

« Em véneto, /e, o/ acentuados elevam variavelmente para [i, u]
quando seguidos por /i/ atono

« O gatilho é geralmente um morfema separado

o (marcador de plural ou flexao de 2ps)

« O alvo sédo todas as posicoes acentuadas (exemplos do talian)
1. Metafonia com acento paroxitono:

'ov-i ~ 'uv-i

‘pes-i ~ 'pis-i

'‘bev-i ~ 'biv-i

'kor-i ~ 'kur-i

(Zamboni 1974; Walker 2005, 2010; Belloni 2009)

3 b
0vO0.PL
‘peixe.pL’
‘beber.2ps’

‘correr.2ps’



Metafonia em véneto (brasileiro, central)

2. Metafonia com acento proparoxitono:
« Avogal atona na penultima silaba também eleva

'zoven-i ~ 'zuvin-i ‘jovem.pL’
« Também pode haver elevagao sem alvo em posicao tonica

'omen-i ~ 'omin-i ‘homem.pL’

3. Metafonia com acento final:
fa'zo-i ~ fa'zu-i ‘feijao.pL’ (sing. /fazol/)

ni'so-1 ~ ni'su-i ‘lencol.pL’ (sing. /nisol/)



Esta apresentacao

« Examinamos metafonia a partir de um corpus de dados escritos:
o

(Garcia and Guzzo 2021)

the Talian Corpus

Por que dados escritos?
1. O talian nao possui ortografia nem gramatica padronizadas, entao a variagao na escrita
pode refletir ao menos em parte a variacdo da lingua falada pelos autores

2. Apesar de nao possuir ortografia oficial, os autores sdo consistentes em seus textos, e o
mapeamento grafema-fonema é relativamente constante (e.g., letra u = [u], letra o = [o, 2])


https://nataliaguzzo.github.io/talian

Métodos

Talian corpus

« Pouco material digitalizado
« OCR! usando Tesseract (treinado com dados do italiano padrao) (smith 2007)
« Materiais:
o Excertos de livros e artigos de jornais
o Jornais: Correio Riograndense (fundado em 1909); O Florense (fundado em 1986) também faz
parte do corpus, mas seus artigos podem ser acessados online (escaneados, nao digitalizados)

o Todos os materiais, até onde nos consta, sao de autores do sul do Brasil, muitos dos quais da
Regido de Colonizacao Italiana do RS

TOptical Character Recognition.



Métodos

Talian corpus

1. Preparagao de dados

o

o

o

o

o

2. OCR

o

o

>1 artigo por pagina

figuras

multiplas colunas

quebras de linha

impressao frequentemente fraca (excertos
de livros)

checagem textual
correcdes gerais

3. Compilagao do corpus

o

R (R Core Team 2022)

Exemplo de artigos de jornal

10f 26



Métodos

Talian corpus - disponivel no Open Science Framework

PROCESSING

Text preparation

OCR (Tesseract)

Syllabification

[

Stress

_______________

IPA




Métodos

Talian corpus - disponivel no Open Science Framework

« Formato: arquivo RData com dados em estilo tidy data (Wickham 2014)

« Tamanho: 237.774 palavras

1= Disponivel em nataliaguzzo.github.io/talian



Métodos

Talian corpus

« Atualmente, 25 variaveis:

line logFreq nSyl v_3 onset_1
sentence author syl 3 coda_3 v_1

wd title syl_2 onset_2 coda_1
sLength year syl_1 v_2 stressed_V

freq IPA onset_3 coda_2 stress




Métodos

Analise sobre metafonia

« Extracdo de todas as palavras que poderiam sofrer metafonia (itens-alvo):
o palavras polissilabicas que terminam em /i/ atono
o com vogal subjacente /e, o/ em posi¢ao tonica (n =3088)
o checagem manual de altura vocalica (vogais médias) em todas as palavras

« Palavras extraidas com script em R

« Exemplos (forma ortografica):

o senti ‘sentir.2ps’ (sem metafonia)
> amori ‘amor.pL’

o déveni ‘jovem.pL’

o curri ‘correr.2ps’ (com metafonia)
o cagniti ‘cachorro.nim.pL’

o fasui ‘feijao.pL’



Métodos

Analise sobre metafonia

« Dada a distribuicao de tokens na amostra, focamos em:
1. paroxitonas

2. de 3 e 2silabas

« Namero de itens: 2.095 (n = 490 types)

« ltens codificados para aplicacdo/nao aplicacdo de metafonia (variavel resposta)

- Preditores:
o vogal alvo, nimero de silabas, morfologia, qualidade de onset, qualidade de coda



Resultados & analise

Number of syllables: |:| 2 |:| 3

% of metaphony

Target vowel

« Assimetria: mais metafonia com /o/ do que com /e/ (interacao aparente)

« Preditores relacionados ao perfil fonotatico nao tiveram efeito claro



Resultados & analise

» Regressao logistica hierarquica
metaphony ~ targetV * nSyl + (1 | author)

Number of syllables: D 2 D 3
(Intercept) —
LB
520
£
targetV [e] —o— &
g 10
2
nSyl [3] -~ 0
° Target vowel °
targetV [e] * nSyl [3] ——
4 3 2 a4 0 1 2

Estimate

Coeficientes do modelo (ﬁ), dados em log-odds



Discussao

« O que poderia estar causando a assimetria em questao?

« Um fator plausivel: estatistica lexical

% of metaphony
- 2 NN
(4] o (4] o (4]

o

Number of syllables: |:| 2 D 3

&
hd

-

-

Target vowel

Number of syllables: |:| 2 D 3

Target vowel

Corpus inteiro



Discussao

« Efeito morfolégico potencial: novamente, um padrao assimétrico emerge

Target V in root? - 0 . 1

% of metaphony
5 3 8

o

Target vowel

20 of 26



Discussao

» Regressao logistica hierarquica
metaphony ~ targetV * targetInRoot + (1 | author)

(Intercept) 1 ——

targetV [e] 4 -~

% of metaphony

targetinRoot [0] {

Target Vin root? [ 0 [[] 1

Target vowel

targetV [e] * targetinRoot [0] 4

4 3 2 4 0 1 2 3
Estimate

Model estimates (f), given in log-odds




Discussao

/e/ /o/
Corpus inteiro  mais /e/s em 3-¢ mais /o/s em 2-0
Itens alvo mais metafonia com /e/ em 3-¢  mais metafonia com /o/ em 2-¢
N\ menos metafonia mais metafonia

« Para consultar a formalizagao desses dados e padroes, ver Garcia and Guzzo (2023)



Consideracoes finais

« Analise da metafonia do talian usando um corpus escrito nos permite concluir que:
« Ha uma assimetria entre /e/ e /o/ em palavras de 2- e 3-0
« Padrdes refletem o que vemos no corpus (léxico)

« Assimetria também é encontrada quando consideramos efeitos de morfologia

« Até o momento: dados escritos como proxy para a gramatica do talian

« Proximo passo: coletar dados empiricos para avaliar nossas observagoes
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